
UNE INVITATION 
 

Tu es invitée à rendre grâce et célébrer avec nous, 

à l´occasion de l´ouverture officielle de l´année canonique du noviciat, 

qui a eu lieu le 1 Mars 2011 a 7:00 p.m. 

à la maison même du Noviciat international des Soeurs de Sainte-Croix, à Lima au Pérou. 

 

 

L´équipe du noviciat et les novices comptent sur tes prières et celles des soeurs de la région. 

Rendons grâces à Dieu pour les vocations en Sainte-Croix. 

 

Merci beaucoup!  En Sainte-Croix – union de coeurs, 

   Blanche Lamarre, CSC 

 

++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 

 

AN INVITATION 
 

You are invited to give thanks and celebrate with us  

on the occasion of  the official opening of the Canonical Year 

which took place on March 1, 2011 at 7:00 p.m.  

at the International Novitiate of the Sisters of Holy Cross  

 in Lima, Peru. 

 

The Novitiate Team and novices count on your prayers and those of the Sisters in the Region. 

Let us give thanks to God for the vocations in Holy Cross. 

 

Thank You!  In Holy Cross – union of hearts, 

         Blanche Lamarre, CSC 

 

++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 

 

UNA INVITACIÓN 
 

Estas invitada a agradecer  y celebrar con nosotras  

en la ocasión de la apertura oficial del año canónico 

que se realizo el 1º de marzo 2011 a las 7:00 p.m.  

                            en el Noviciado Internacional de las Hermanas de Santa Cruz, 

  a Lima, Perú. 

 

 

El equipo del noviciado y las novicias cuentan en sus oraciones y  las de las hermanas de la 

región. 

Damos gracias a Dios por las vocaciones a Santa Cruz. 

   

Muchas gracias!  En Santa Cruz - unión de corazones, 

         Blanche Lamarre, CSC 

 

 


